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,,,,, eglatogatom az 6vodat
(kiscsoport)

Egy nap éppen a kedvenc jéték pénijaimat sorakoztattam fel a szobdmban, és késziil-
tem Sket megetetni, amikor anya leiilt mellém, és titokzatosan mosolygortt.

— Fanni - sz8lt hozzdm tinnepélyesen —, ma elmegyiink egy nagyon kiilénleges hely-
re, az 6voddba. Ott mir vdr rénk a leendd 6v6 nénid, és megmutatja nekiink, milyen jét
lehet jétszani az oviban.

Nagyon kivancsi lettem. Anya megengedte, hogy a legszebb fodros ruhdcskdmat ve-
gyem fel. Miutdn anya segftett feloltdzni, kézen fogva elsétaltunk az évodaig,

Az 6voda mdr kiviilrél is viddmnak és bardtsagosnak latszott. Az épiilet faldra napocs-
ka, virdgok és pillang6k voltak festve. Amikor beléptiink az ajtajan, kicsit szorosabban
fogtam meg anya kezét. Ott mdr nagyon sok kisfiti és kisldny volt, mindenki az anyuka-
javal vagy az apukajaval érkezett. Nem szdmitottam arra, hogy ennyien lesznek itt, ezért
megszeppenve anya hita mogé bijtam, és csak onnan kukucskdltam ki a gyerekekre.

— Kicsim, ne ijedj meg! A tobbi kisgyerek is jétszani jott. Gyere, nézziik meg a jité-
kokat! — mondta anya, és bevezetett az egyik csoportszobaba, amelynek ajtajéra egy szép
szines pillangé volt festve. Itt leiiltem a sz8nyegre az épitdkockakkal jatszani.

Jaték kozben titokban néha-néha kérbenézegettem a csoportszobaban, mindeniitt

kislanyok és kisfiak jétszottak autéval, babdval, dinéval, labd4val, kirakéssal.




Amig a gyerekek jitszottak, addig az anyukdk és apukdk buszkén mosolyogva figyel-
ték 8ket, majd egymdssal és az 6v6 nénikkel beszélgettek. Ekkor leiile mellém egy néni,
és jatszani kezdett velem, segitett megépiteni egy magas tornyot.

— Mirti néni vagyok, én leszek az 6v6 nénid — mutatkozott be. — Téged hogy hivnak?

— Fanni — vdlaszoltam neki halkan.

— Mondd csak, Fanni, jél érzed magad itt az évoddban? — kérdezte t6lem kedvesen.

Bélintottam, majd elmeséltem Marti néninek, amit anydr6l hallottam, hogy 6sszel
mindennap 6voddba fogok jarni.

— Bizony, igy van — bélintott Marti néni. — Es képzeld, ma kivalaszthatod azr is,
hogy mi legyen a jeled az évoddban. Tudod, a jeledet anyaval egyiite rdteheted az ovis
zsakodra, a takarédra, a fogkefédre, a fogmosé poharadra, a fésadre, a fogasodon is rajta
lesz, s6t majd a rajzaidra is mindig rakeriil majd.

Miérti néni sok-sok kis kdrtyar tetr elém, volt koztiik csiga, nap, hold, sziv, cica, vi-
rdg, hajo, alma, cseresznye, esernyd, kisautd, dob, katica, stini és még haziké is. Nem
valogattam sokdig, hanem gyorsan felkaptam a virdgot 4brdzold kértydr, és magamhoz
szoritottam.

— A virdgot szeretném! — jelentettem ki. — Nagyon szeretem a virdgokat.

Fkkor anya odajott hozzam, elkdszontiink mindenkitél, és elindultunk haza. Nagyon
izgalmas nap volt! Alig vdrtam, hogy otthon mindent elmesélhessek apanak.

— Virdg lesz a jelem az évoddban! — ugrottam apa nyakaba, amikor hazaért a mun-
kahelyérél.

— De jé! — oriilt velem apa. — Es mondd csak, rézsaszin(i az a virdg?

— Hir persze — bélintottam nevetve.



;186 napom az oviban
(kiscsoport)

Az Gsz bekoszontével elérkezett az elsé évodai napom. Mikézben anydval az évo-
da felé sétdltunk, kivdncsi izgalommal szorftottam magamhoz a kedvenc pliisspénimat.
Anya pedig egy nagy tdskdt cipelt. A tdskdba még tegnap este kézosen pakoltuk bele az
6vodahoz sziikséges holmijaimat.

— Anya, az 0j rézsaszin fogkefém is a tdskaban van? Es a rozsaszin féstim is? — jutott
hirtelen az eszembe.

Anya bélogatott, s pont ekkor értiink az évoda kapujahoz. Anya kinyitotta a kaput,
majd az évoda épiiletének ajtajdt, s benn is voltunk. En mir nem emlékeztem, hogy
melyik csoportszobdba kell bemennem, de anya tudta, igy elindultunk a Pillangé cso-
portba. Mirti 6v6 néni pont kilépett az ajtdn, s észre is vett minket. Ugyanolyan barat-
sagosan fogadott, mint legutébb.

— Szép j6 reggelt Fanninak és anyénak! — tidv6zolt minket Mdrti néni mosolyogva.
~ Gyere, Fanni, megmutatom, hol van a fogasod! Oda mindent lepakolhattok.

— A virg a jelem — szdlaltam meg.




Miérti néni bélogatott, hogy igen, a virdg, s oda is vezetett a virdgos jellel ellatott
szekrényhez. Anya letette a taskdkart a fogas mell¢, s elkezdett kipakolni belélitk. A ro-
zsaszin ruhazsikot a csereruhdimmal felakasztotta a fogasra, odatette a tornazsakomat
is. A fogmosd poharat a fogkefével és a fogkrémmel viszont én tettem a helyére, Marti
néni ugyanis hivotr, hogy nézzem meg, hol a helyiik. A fogkefémre, a fogkrémemre és
a poharamra is tett anya matricdt a virdg jelemmel, hogy meg tudjam kiilénboztetni a
tobbi kis ovis pohardtél. Olyan tigyesen tettem a polcra, hogy Marti néni meg is dicsérrt:

— Fanni, hogy te milyen tigyes vagy! — mondra Mdrti neni. — Mint egy igazi dvodas!

Ezutin kézen fogott, s bevezetett a csoportszobaba. Eloszor csak dlltam, nem is tud-
tam, hova menjek, olyan sokan voltak mar ott. Mindenhol jarszote valaki, az asztalok-
ndl, a szényegen, a babakonyhdban. Marti néni megkérte a gverekeket, hogy tegyenek
rendet. En csak 4multam, hogy minden kisgyerek milyen tigyesen és gyorsan elpakol.

Ezutdn Martd néni leiiltetett mindenkit a sz6nyegre, s beszélni kezdert:

— Kedves gyerekek, ma is érkezett hozzdnk egy uj ovis, egy kisldny, Fanninak hivjdk.
Fanni, megmondod, mi a jeled?

— Vir4g — vélaszoltam csendesen, s kézben odapislantottam anyara, aki az egyik kis-
széken {ilt. Anya bdtoritéan visszamosolygott rdm.

A bemutatds utdn a gyerekek kérusban kiszontek nekem, de én csak a mellettem 116
hosszii, barna haju kisldnyra figyeltem, aki még a nevet is megmondta:

— Szia, Fanni! Engem Csengének hivnak.

Egy kis jéték utdn anydval hazaindultunk, de azc mondta, hogy holnap is joviink
majd. Miutdn kimentiink a csoportszobdbdl, visszaintegettem Mdrti néninek és a kis-
linynak, Csengének, aki mellettem iilt.



Uj baratom, Csenge
(kiscsoport)

A kdvetkezé napon mir alig vértam, hogy induljunk ismét az évodéba. Anyit s siir-
gettem. Anya meg csak nyugtatgatott, hogy nem kell kapkodni, megvir az 6voda.

Végre elindultunk, a pénimat megint magamhoz szoritottam. Az évodiba érve mar
rdgtén tudtam, hogy merre van a Pillangé csoport. A fogasomhoz érve gyorsan vetkdzni
kezdtem. Anya alig gydzte eltenni a ruhdimat, én pedig hdtra sem fordulva léptem az
ajtéhoz, amikor anya megillitott:
Es a puszi meg az 6lelés, hol marad? — kérdezte.

En meglepetten néztem rd, miére kellene puszit és dlelést adnom, amikor 8 is bejon a
csoportszobaba. Anya olvasott a gondolataimban, s mar valaszolt is:

— Fanni, én ma nem megyek be veled. Csak te egyediil, iigyesen. Ebéd utdn jovok
érted.

En csak pislogtam anyéra nagy szemekkel. Ekkor lépett oda mellém Marti néni, aki
megint kedvesen tidvozolt, majd elmagyardzta, hogy az igazi ovisok anyuka nélkiil van-
nak az oviban, s mindenkiért ebéd vagy a délutni alvds és uzsonna utdn jénnek az

anyukak és az apukdk.
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— En pedig igazi ovis vagyok — gondoltam magamban, s megpusziltam és meglel-
tem anyat.

Mirti nénivel egytitt léptiink be a csoportszobdba. Rogton észrevettem a tegnapi
szomszédomat, Csengét, pont a babakonyhdnal jtszott. Odamentem én is. Csenge rdm
mosolygott, s egybél a kezembe nyomott egy muanyag kistdnyért és egy kiskanalat.

— Megeteted a plissallatkakat? — kérdezte Csenge.

Mosolyogva bolintottam, és letiltettem a kisszékre a ponimat, és etetni kezdtem, meg
a pliissmacit is, amelyiket Csenge Ultetett az asztalhoz.

— Azt jatszom, hogy én vagyok az anyuka, és ok a gyerekeim. Most pont éhesek —
magyarazta Csenge.

— Lehetek én a péni anyukdja? — kérdeztem.

Csenge bdlogatott, aztdn jdtszottunk tovdbb. Egészen ebedig anyukasar, kisbabdsat
jatszottunk. Nagyon j6 volt Csengével egyiitt jatszani, jol megértettiik egymast, sokat
beszélgertiink és nevertiink is egyiitt. Ebédnél pedig egymas mellé tilttink,

Amikor ebéd utdn anya értem jott, igy fogadtam:

— Képzeld, anya, van egy 0j bardtom, gy hivjak, hogy Csenge!

Anya nagyon oriilt ennek a j6 hirnek. Hazafelé elmeséltem anydnak, hogy meny-
nyi mindent jétszottunk Csengével, milyen jokat f6zécskézriink egyiitt, és a pénimat is
megetettiik.

— Alig vdrom, hogy holnap az oviban ismét Csengével jatszhassak! — fejeztem be az
ovis élménybeszdmolémat.

Anya megplelt és megpuszilt, és azt mondta, hogy biztos nagyon jékat fogunk egytitt
jtszani holnap is.
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